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Comparatio geht es darum, literarische Texte und Prozesse in ihrer nationen​übergrei​fen​den, mehr​sprachi​gen Dimension zu erkunden. Mit dieser interdisziplinären, transnationalen Blickrichtung greift die Zeitschrift eine Perspektive auf, die in der Gegenwart kultureller Globalisierung neue Bedeutung gewinnt. Im Rahmen eines weiter gefassten Rahmens vergleichender Studien gilt ein Schwerpunkt der Zeitschrift der französischen Literatur in ihren komparativen Relationen, insbesondere auch den deutsch-französischen literarischen und kulturellen Beziehungen. Neben dem Literari​schen im engeren Sinne soll auch das Wechselverhältnis der Künste, das Beziehungsfeld von Dichtung, bildender Kunst und Musik, Gegenstand der Untersuchungen sein. Die Zeitschrift möchte so zu einem innovativen Dialog auffordern und dazu einladen, den Blick über die Grenzen eines einzelnen Faches hinaus zu erweitern.

La revue se propose d’étudier des textes et des processus littéraires dans leurs dimensions plurilingues et transnationales. En adoptant une telle perspective, elle reprend un enjeu qui, face aux développements actuels de la mondialisation culturelle, acquiert une signification nouvelle. Dans un cadre plus étendu de recherches comparatistes, nous apportons un intérêt spécifique à la littérature française dans ses relations internationales, en particulier ses rapports avec la littérature et la culture allemandes. De plus, nous cherchons aussi à explorer les rela​tions mutuelles que la littérature entretient avec les arts plastiques et la musique. Ainsi la revue aimerait engager un dialogue novateur et inviter ses lecteurs à élargir leurs regards au-delà des bornes d’une seule discipline.    
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